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Der siebte Band der SchriŌ enreihe „Polnisch als Fremd- und Zweitsprache” 
präsenƟ ert die Beiträge der Tagung „Literatur und Kultur im herkunŌ s-
sprachlichen Unterricht”, die im Juli 2021 vom HerkunŌ ssprachenzentrum 
der Technischen Universität Darmstadt online ausgerichtet wurde. Der Band 
ist in drei Bereiche unterteilt: Literatur und IdenƟ tät, sprachendidakƟ sche 
Einsatzmöglichkeiten in Form von Literatur- und Kulturprojekten sowie Sicht-
barmachung von Mehrsprachigkeit im bildungspoliƟ schen Kontext. Mit Bei-
trägen aus der Praxis in den Unterrichtssprachen Deutsch, Polnisch, Russisch 
und Arabisch stellen wir Konzepte in den MiƩ elpunkt, die die Heterogenität 
der Lernergruppen berücksichƟ gen und auf andere Sprachen übertragbar 
sind. Darüber hinaus unterstreichen diese die idenƟ tätssƟ Ō ende FunkƟ on 
von Literatur, die eine Auseinandersetzung mit der eigenen IdenƟ tät för-
dert.

Siódmy tom serii wydawniczej „Polnisch als Fremd- und Zweitsprache” 
przedstawia rezultaty konferencji zdalnej „Literatura i kultura w nauczaniu 
języków odziedziczonych” zorganizowanej w lipcu 2021r. przez Centrum Ję-
zyków Odziedziczonych Uniwersytetu Technicznego w Darmstadt. Tom po-
dzielony jest na trzy części: Literatura i tożsamość, możliwości zastosowania 
gloƩ odydaktyki w projektach literacko-kulturowych oraz wielojęzyczność 
w kontekście polityki edukacyjnej. Przedmiotem rozważań są sprawdzone 
projekty w nauczaniu języków ─ niemieckiego, polskiego, rosyjskiego i arab-
skiego, uwzględniające heterogeniczność grup uczących się i umożliwiające 
wykorzystanie ich na lekcjach innych języków. Podkreślają one ponadto toż-
samościotwórczą funkcję literatury. 
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